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ZEMELJSKI POSIPI OGROŽAJO HIŠE IN ŽIVLJENJA 
POTRESU, KATERI JE UNIČIL 

V JUGOSLAVIJI NAD 600 HIŠ, 
SE JE PRIDRUŽILA P0V0DENJ 

V Franciji se pomika štiristo milijonov kubičnih 
metrov zemlje in skalovja proti dolini. — Posipi 
so uničili že več Kis ter ogrožajo cele vasi. — Sa-
va je tako narasla kot v usodepolnem letu 1924. 
V Jugoslaviji je dva tisoč ljudi brez strehe. — 
Prva poročila o žrtvah potresa so bila pretirana. 

C H A M B E R Y , Francija, 1 3. marca. — V tukaj 
šnji bližini se je začelo pomikati štiristo milijonov 
kubičnik metrov skalovja, snega in prsti proti doli-
ni. Silen plaz se pomika z naglico petstotik čevljev 
na uro. Dosedaj katastrofa k sreči ni zahtevala še 
nobenih človeških žrtev. 

Ogromna drevesa se rušijo pred plazom kot slam-
nate bilke. Več kmetskih hiš je že uničenih. 

Sem so dospeli vojaški inženirji, ki bodo sku-
šali razstreliti most £>ri Granges. 

Na ta način upajo razdeliti ogromen plaz v dva 
dela ter spraviti večji del v široko strugo velikega 
gorskega hudournika. 

Oblasti so naročile prebivalcem vasi Granges, 
naj poberejo svoje najnujnejše potrebščine in naj 
se umaknejo na nasprotno pobočje gore. 

Ogrožena je tudi velika vas Motte-en-Beauce. 
Težki nalivi zadnjih par tednov so povzročili 

posip, ki se z vedno večjo naglico in silnim grme-
njem pomika proti dolini. 

Prebivalci ogroženih vasi odnašajo in odvažajo 
svojo borno lastnino in ženejo živino pred seboj. 

V Belecombe-Savoie je padlo pobočje gore v 
reko Izero. Voda je strahovito narasla in prepla-
vila vso okolico. 

B E O G R A D , Jugos-alvija, I 3. marca. — Danes 
je padal po vsej Srbiji rmenkast dež. 

Znanstveniki pravijo, da je bil deževnim kapljam 
primešan prah, ki se je dvigal tekom zadnjega po-
tresa. 

Ker se je vsled izredno milega vremena začel 
sneg tajati, so reke izredno narasle. 

Reka Sava je prestopila bregove. Pri Mitrovici 
i to j i tako visoko kot je stala tekom usodeplne po-
vodnji leta 1924. 

Potresni sunki se še neprestano pojavljajo ter 
navdajajo prebivalce s strahom. 

Prva poročila o žrtvah potresa so bila pretirana, 
kajti javljala so, da je izgubilo nad stopetdeset oseb 
življenje. 

Zda j je bilo uradno ugotovljeno, da je zahteval 
potres v Južni Srbiji samo šestintrideset človeških 
žrtev. 

Potres je popolnoma uničil šeststo hiš, nad dva 
tisoč jih je pa tako poškodoval, da ni mogoče v njih 
prebivati. 

Dva tisoč prebivalcev je brez strehe. V splošnem 
pa prenočuje skoro vse prebivalstvo na prostem, 
ker se boji nadaljnih potresov. 

RIGA, Litavska, I 3. marca. — Po vsej deželi je 
prekinjena železniška zveza, pa tudi promet po uli-
cah je zelo oviran. 

Pri Liepaji v Kurlandiji je vsled sneženega za-
meta skočil osebni vlak s tira. Strojevodja in kurjaf 
sta težko poškodovana. 

V bližini Rige je neki vlak popolnoma zasnežen. 

DUNAJ, Avstrija, 13. marca. — Pogodba, ki jo 
je sklenila mestna občina z vremenskim opazoval-
cem poide meseca septembra. Po onem času bo ta 

H00VERJEVA 
HINAVŠČINA 
RAZKRINKANA 

Predsed. A . F L. Green, 
delavska komisarka in 
drugi so obsodili veti-
ran je predlog. 

WASHINGTON, D. C., 13. marca. 
Deiavci In delavke, v delu ali neza-
poslene, so bile grdo razočarane 
vsled vetiranja Wagnerjevih pred-
log. — je Izjavil William. Green, 
predsednik American Federation of 
Labor. 

— Razlogi za veto niso prepriče-
valni in tehtni, — je nadaljeval 
Green. — Vspričo tega dejstva je 
treba smatrati to za direkten uda-
rec delavstvu, v kolikor se tiče ta 
stvar delavcev, ki iščejo dela. 

Opozoril je nato, da so uradi zvez-
ne administracije popolnoma od-
rekli in da ne morejo nezaposleni 
imeti nikake koristi iz položaja. 

Slično so se izjavili tudi drugi iz-
vedenci glede veta predsednika. 

Frances Perkins, državna indu-
strijska komisarka, je dala povsem 
odkrito izraza svoji nevolji radi od-
loka predsednika. 

Obračala se je prav posebna pro-
ti trditvi predsednika, da posreduje 
zvezna vlada pri oddaji dela. 

TISOČ PETSTO 
KOMUNISTOV 

ARETIRANIH 
Največja aretacija v ma-

sah, kar jih je bilo do-
zdaj v Nemčiji. — Ko-
munisti so prišli s pona-
rejenimi vstopnicami na 
fašistično zborovanje. 

HAMBURG, Nemčija, 13. marca. 
Včeraj je bilo aretiranih v tukaj-
šnjem mestu tisoč petsto oseb. To 

DELAVSKI TRG 
SE IZBOLJŠUJE 

P r v i dobri izgled izza 
oktobra 1929. — Zna-
čilna izjava delavskega 
tajnika Doaka. 

DRŽAVA MASS. 
PROTI SUŠI 

Bivši kongresnik, k i j e 
vtihotapijal žganje, o-
proščen. — Izgovarjal 

da so mu kovček 
zamenjali. 

BOSTON, Mass., 13. marca. — 
Kakor senat pred tednom dni, je 
danes tudi poslanska zbornica skle-
nila, naj se pošlje kooigresu spo-
menico preklica 18. amendmenta. 

WASHINGTON, D. C., 13. marca. 
Danes je bi f tukaj zaključen pro- , - - r e t a c i j° v masah smatrajo za naj-
ces proti 'bivšemu kongresniku Ed- ' v e ž j o - k a r s e j i h 5e doz<*aj završiio 
wardu E. Denisonu iz IUinoisa, ki , v N e m č i i i - M e d njimi se jih \>o mo-
je t>il obtožen, da je imel v kon- ! r a l° t i s o i dvesto zagovarjati pred 
grešnem poslopju Štiriindvajset ste- sodiščem vsled obdolžbe, da so ne-
klenic žganja, katero je pred dvemi n e m i r e -

Policiji je bilo sporočeno, da ko-
munisti ponarejajo vstopnice za ne-
ko zborovanje narodnih, socijalistov 
(fašistov). Ko je bilo v dvorani ka-
kih štiritisoč oseb, je policija za-
prla vse izhode in začeli preisko-

daji prtljage kovčeg zamenjan, ozi- w t l vstopnice, kar je trajalo več 
roma da je nekdo kengresniku na- k o t d v e u r i Vse> ^ i m e u pona-
lašč podtaknil kovčeg, v katerem je rejene vstopnice, so odvedli na poli-
bilo žganje. |cijske stražnice. Aretiranih je bi-

i lo nad tisoč petsto oseb. 
BERLIN, Nemčija, 13. nraTca. — 

Sinoči je bilo ranjenih osem oseb 
pri poskusu, da razbijejo shod na-
rodnih socijalistov v predmestju 
Friedrichsgelde. 

KASSEL, Nemčija, 13. marca. — 
Danes se je pričel tuka/ proces pro-
to komunistom, ki so meseca ja-
nuarja v neki kavarni napadli Hit-
lerjeve pristaše. Pri pretepu, ki je 
sledil napadu, je bilo baje razbitih 
200 vrčev in 82 stolov. Pri oni pri-
liki je bilo dosti oseb več ali manj 
ranjenih. 

leti vtihotapil iz Paname. Porota, 
ki jo je tvorilo osem moških in šti-
ri ženske, je Denisona oprostila. 

Zagovornikom se je posrečilo pre-
pričati porotnike, da je bil pri od-

GROZNA NAJDBA SPOPADI Z 

STRAHOVITI 
VIHARJI PO 

EVROPI 
Globok sneg ovira pro-

met. — Vulkansko de-
lovanje v inozemski 
iztočni Indiji. 

LONDON, Anglija, 13. marca. — 
Še vedno divjajo težki snežni vi-WASHINGTON, D. C., 13. marca. 

Delavski tajnik Doak je izdal da- Iharji po velikem delu Evrope. 
nes izjavo, v kateri se ghisi, da je 
nastopilo tekom meseca februarja 
značilno izboljšanje na delavskem 
triju. 

Doak je dostavil, da sega to iz-
boljšanje preko sezijskega dela in 
da je to izboljšanje prvi, dobri iz-
gled izza borznega polarna leta 1929. 

Kot temelj jemlje poročilo, da je 
bila zaposlenih tekom pričetka me-
seca februarja 2,722,219 več delav-
cev. Ti so zaslužili nekako 66 mili-
jonov dolarjev, številke glede dela 
so poskočile hitro in plače so bile 7 
odstotkov višje. . 

Medtem pa se je izvršilo na pri-
zadevanje predsednika Hooverja 
reorganizacije različnih vladn'h 
departmentov. Voditelj teh je John 

Nemčija, Francija, Avstrija, Švi-
ca, skandinavske dežele in Anglija 
marajo močno trpeti. 

Zuydersko jezero je popolnoma 
zamrznilo in ustavljen je bil promet 
s čolni. 

Vsepovsod so zaprte ceste vsled 
visokega snega, in promet ni le 
skrajno težaven temveč tudi neva-
ren. 

V Angliji je danes vremenski po-
ložaj nekoliko boljši, kajti mrzli ve-
trovi so nekoliko ponehali. 

Kljub temu pa obstaja še vedno 
velik strah, kajti če se bo sneg na-
enkrat stajal, se je treba bati ve-
like pove dn j i. 

Na Španskem so napravili težki 

EKSPLOZIJA 
NA PARNIKU 

Alpine iz New Yorka. Najprvo bo! viharji dosti škode. Reka Zamora 
Alpine preštudiral poredovalnice v J« stopila preko bregov ter prepla-
New Yorku, 
ski tajnik. 

kot je objavil detav-

NADALJNI POTRES 

vila obširno ozemlje. 
Iz severne Španske poročajo 

trajnem sneženju. 

MEN ADO, CELEBES, Nizozemska 
V JUGOSLAVIJI' i z t o č n a I n d iia ' 13- marca. — Prebi-

j vjfci vasi. ki se nahajajo na'obron-
OEVGELI, Jugoslavija, 12. mar-' ku~Avo-vulkan a so pobegnili, kajti 

ca. — Danes so se v tukajšnji oko- o g n i « ^ kaže znamenja novega iz-
lici zopet pojavili trije potresni b r u l l a -
sunki te povzročili veliko paniko 
med prebivalci, ki še vedno spe na 
prostem, ker jim je prejšnji teden 
uničil potres skero vsa bivališča. 

A D V E R T I S E 
in " G L A S N A R O D A " 

služba izpraznjena. Dunajčani nočejo več imeti 
svojega metereologa, ker so bili v zadnjih par me-
secih preveč razočarani. Vremenski urad je večkrat 
napovedal lepo vreme, toda namesto solnca so se 
pojavih snežni viharji. Vbodoče bodo Dunajčanje 
sami ugibali o vremenu. 

BINGEN, Nemčija, 12. marca. — V tukajšnji 
bližini se je utrgala s pobočja gore ogromna skala 
ter se z groznim grmenjem zavalila v reko. Vino-
gradi, po katerih je letela, so popolnoma uničeni. 
Uničen je tudi del železniške proge. 

Požar na krovu ter nato 
sledeča eksplozia je pri-
nesla smrt številnim 
Kitajcem ob izlivu Jang-
tse reke. 

V CR0T0N RIVER 
Lovec je opazil v močvir-

ju ožgano žensko trup-
lo. — Policija ne more 
zaenkrat najti še nobe-
nega sledu. 

Ko je natavljal trapper John 
Smith pasti za podgane ob sovod-
ju Croton River in Hudson River, 
je opazil v močvirju sumljiv pred-
met ter takoj obvestil policijo. 

Policija je potojnila na suho 
žensk d truplo, ki je bilo pa tako 
ožgano in nakaženo, da ga ni bilo 
mogoče spaznati. Iz čevljev in iz o -
bleke so bile izrezane tvorniške 
znamke, obraz je bil ves zogljenel 
in istotako tudi ostali deli telesa. 
Le pramen las na glavi je izdajal, 
da je bila ženska blondinka. 

Policija domneva, da je bila naj-
prej umorjena, nato pa sežgana. 
Zaenkrat se še ne ve, če je bil zločin 
storjen na licu mesta ali pa da-
lje zgoraj ob reki. 

Nekateri so začeli domnevati, da 
je umorjenka ženska, ki je hotela 
pričati, proti newyorski policiji ter 
da jo je zadela ista usoda, kot Vi-
vian Gordon, katero so našli pred 
štirinajstimi dnevi umorjeno v 
Bronxu. 

Detektivi celo domnevajo, da je 
bila nesrečna, neka prijateljica 
Vivian Gordon, katero so že dalj ča-
sa brezuspešno iskali. 

M0HAMEDANCI 
Člani mohamedanskega 

prostovoljskega zbora 
zahtevajo odškodnino 
ter so zasedli kongres-
no poslopje. — Nova in-
d i j s k a konferenca v 
v Londonu. 

BOMBAY, Indiju, 13. marca. — 
Ko je bilo danes zopet otvorjeno 
kongresno poslopje indnjskih na-
cijonaiistov ter izročeno članom 

j kongresa, je prišlo do velikega pre-
itepa med mohamedanci ter člani 
i kongresa, pri čemur je b:lo ranje-
nih osemnajst oseb. 

Mohamedanci, člani mohamedan-
skega zbora prostovoljcev, ki so se 
tudi.udeležili kampanje za neodvis-
nost so tekom noči zasedli poslop-
je, ki je bilo zaprto že več mesecev. 

Zahtevali so plačo za službo te-
kom kampanje, kajti dosedaj niso 
dobili še ničesar. 

Predaja naj bi se izvršila s poseb-
nimi slovesnostmi. Mesto teg-a pa 
je prišlo do krvavih pretepov med 
indijskimi nacijonalisti in moha-
medanci. 

MALENKOSTEN VZROK 
UMORA . 

ŠANGHAJ, Kitajska, 13. marca. 
Kitajski obrežni parnik Pači se je 
potopil večraj zvečer 60 milj sever-
no od izliva Jangtse-reke po eksplo-
ziji in požaru. Nad 200 Kitajcev, 
ki so se nahajali na krovu, je uto-
nilo. 

Neki carinski čoln in neki par-
nik, ki sta priskočila na pomoč, sta 
rešila 180 ljudi. 

Eksplozija se je završila, ko je vr-
gel vojak ogorek v skladišče. Požar 
se je strašno hitro razširil. 

Druga eksplozija se je završila, 
ko je dospel carinski čoln v bližino. 

PES REŠIL OTROKA 
PRED VOLKOVI 

SEQUIN FA T.T .S, Ont., 13. marca. 
V sob 3to so se priplazili v bližino 
vozička, v katerem je ležal 03em-
najstmesečni sin Andreja M netta, 
trije volkovi. To je opazil domači 
pes "Sport'* ter začel lajati v zveri-
ne ki se pa niso hotele kaj rade u-
makniti od vozička. Videč, <±a jih 
ne more pregnati, je začel teči pro-
ti igozdu, volkovi »pa za njim. 

"Sport" se ni več vrniL 

LETO DNI ZAPORA 
ZA DVA PINTA ZGANJA 

GOLDEN, Col., 12. marca. — 35. 
letna Mrs. Josie Johnson se je mo-
rala že vdrugič zagovarjati zaradi 
kršenja iprohtbicijske postave. Pri 
nji so namreč našli dva pinta žga-
nja in večjo množino piva. Obso-
jena je bila na dvanajst mesecev 
ječe. Mrs. Johnson je mati treh ma-
lih otrok. 

EL PASO, Texas, 13. marci. — 
Pred petimi leti je posodil Rafael 
Baca Robertu Granadosu petindvaj-
set centov. Slednji je obljubil, da 
mu bo vrnil denar naslednjega dne, 
kar se pa ni zgodilo. Baš nasprot-
no — Granados je neznanokam iz-
ginil. Pred par meseci sta se pa slu-
čajno zopet sestala na ulici. Baca 
mu je rekel, naj mu vrne denar. 
Ker ni hotel Granadcs o tem niče-
sar slišati oziroma vedeti, je poteg-
nil Baza nož ter ga zaklal. Včeraj 
se je začel proti njemu proces za-
radi umora. 

Mohamedanci so razobesili 
stavo in je niso hoteli sneti. 

za-

50,000 indijskih jetnikov je bilo v 
zadnjin dnevih izpuščenih iz jetniš-
nic. 

To je bil eden presenetljivih raz-
vojev miru na severni meji. 

LONDON, Anglija, 12. marca. — 
William Wedgewood Benn, državni 
tajnik za Indijo, je objavil včeraj 
zvečer, da je sklenila vlada po-
klicati v London delegate za novo 
konferenci glede indijskih proble-
mov. 

Prvotno so nameravali imeti to 
konferenco v Indiji. 

Ta objava je prišla, ker sta se 
zopet zedinila oba voditelja kon-
servativne stranke Baldwin in Win-
ston Churchill. 

Kot znano, se je izrazil Baldwin 
za to, naj se vrši konferenca v In-
diji, a Churchill je temu nasp-oto-
val. Konečno pa je izjavil, da je za-
dovoljen s stališčem Baldwina. 

DENARNA NAKAZILA 
IZVRŠUJEMO ZANESLJIVO IN TOČNO 

K A K O R V A M P O K A Ž E NASTOPNI 
SEZNAM 

V JUGOSLAVIJO I 
Din 500 3 9.35 

3 18.50 

Din 3000 
Din 5000 3 90.50 
Din 10,000 3180.00 I 

V ITALIJO 
Lir 100 3 5.751 

31130 
Lir 300 316.80 
Lir 500 327.40 
Lir 1000 .. 354.25 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Pristojbina znaša 60 centov za vsako posamezno naka-
zilo, ki ne presega zneska $30.—, za $35.— 70 centov, za 
$40.— 80 centov, za $45.— 90 centov, za $50.— $1.—, za 

$100.— $2.—, za $200.— $4.—, za $300.— $5.25. 
Za taplmftllo večjih meskor kot zgoraj navedeno, bodisi • dinarjih 
lirah ali dolarjih, dovoljujemo Se bolj Se pogoje. Pri velikih nakazi-
lih priporočamo, da te poprej s nam pismenim potom iporasnmr 
te glede načina nyYfl̂ l1̂  

Nujna nakazila izvršujemo po CABLE LETTER za pristojbino 7S& 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York, N. T. 

Telephone BArclay 7—0380 
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PRIPRAVE ZA BODOČE VOLITVE 
Republikanski narodni odbor j«1 asalirepenel po miru, 

po najglobjem miril. Mir hoče imeti zase in za javnost v 
splošnem. Onegavna politična pesem naj že vsaj za eno 
leto dni iiitiluie, "da bo dana deželi prilika zadobiti nazaj 
svojo gospodarsko ravnotežje. 

James Francis Burke iz Pittshurgha je rekel v ime-
nu republikanskega odbora: 

— Ameriški narod trpi vsled preobile mere politike. 
Preveč politike je najhujše zlo, ki more zadeti tleželo. 

Tej izjavi bo ameriški narod z veseljem pritrdil. — 
Ameriški narod ima dovolj politike, toliko je ima, da um 
že iz grla gleda. 

Toda kaj hočemo: človek ne mere živeti v miru, če 
ima hudobnega oziroma nagajivega soseda, — in republi-
kanci se nikakor ne morejo pritoževati, -da jim manjka 
nagajivih sosedov. 

V prvi vrsti pridejo vpoštev odporni člani republi-
kanske stranke, ki se s ponosom in pravico imenujejo 
progresivce oziroma liaprednjake ter povzročajo rednim 
republikancem velike neprilike. Ne dajo in ne dajo se u-
krotiti, in bati se je, da bodo prej ali slej skočili iz ojnie. 

Baš zdaj se nahajajo v glavnem mestu ter snujejo 
"konstruktiven program". To se pravi, »da hočejo svo-
jim tovarišem v republikanski stranki postaviti ogledalo 
pred nos, da bodo videli v pravi k/*i sebe, svoje zmote in 
grehe. 

Republikanski narodni odbor priporoča mir, toda 
progresivci nočejo vpoštevati priporočila. Govoriti hočejo 
in so že v zadnjih treh dneh povedali dosti in sk »ro več 
kot dovolj. 

Nadalje morajo računati republikanci tudi z nasprot-
niki proliibicije, katerih je dosti v njihovi lastni stranki, 
še več pa izven nje. 

Malo verjetno je, da bi se republikanski mokrači bri-
gali za povelja voditeljev republikanske stranke, ampak 
bodo nadaljevali agitacijo za preklic osemnajstega amenU-
menta, ki je zdaj v najlepšem teku. 

In treba je, da je v teku, kajti prihodnje leto bodo 
predsedniške volitve. 

Vprašanje proliibicije bo igralo pri prihodnjih volit 
vab važno in ckločilno vlogo, tako važno vlogo, da zago-
vorniki 4'plemenitega poskusa" niti spati ne bodo mogli. 

V takih okoliščinah je povsem jasno, da bi republi-
kanski voditelji radi spravili to zadevo v ozadje. 

To se jim seveda ne bo posrečilo. Bodo že demokrati 
in napredni časopisi poskrbeli, da bo ostala v ospredju. 

Pred volitvami ni mogoče preprečiti javne razprave 
o važnih političnih vprašanjih, d asi bi nekateri te razpra-
ve neizmerno radi preprečili, edinole v namenu, da se 
pripravijo na bodoči boj. 

Dopisu 
Ubnury, Pa. 

Cenjeni mi Glas Naroda: — Pro-
sim malo prostora v priljubljenem 
listu. Moja naročnina je že potek-
la. Tu vam pošljem $6.00 za celo le-
leto, da mi lista ne ustavite, ker 
zelo rada čitam jaz in moj mož. 
Peter Zgagovo kolc-no prvo preči-
tam, čevavno nas zmiraj pomalo 

. obira. Pisal je, da ima 'žena z.Tiiraj 
zadnjo besedo. Pomisliti pa mora, 
da je vseh besed le mež daležen. 
Saj veš Peter, kaj pravi stari pre-
govor, da je žerra božji dar. 

Z delom gre počasi kakor povsod. 
Ubogi delavec ne more toliko zaslu-
žiti, da bi mogel pošteno preživeti 
sebe in svojo družino, če nima kaj 
prihranjenega denarja. 

Ne svetujem nobenemu sem ho-
diti za delem, ker ga je težko do-
biti. Kdaj bo kaj bolje, se ne ve. 
Slu bo smo u šakali. Ubogi trpini, le 
pcntrpimD! Stari pregovor pravi, da 
po slabem pride dobro. 

Spomlad je tu. Regrat je že ze-
len, časa imamc dosti za nabirati. 

Naj zadrstuje za danes. 
Pozdravljam vse m citatelje in 

čitateljice, Glasu Naroda pa želim 
v eliko novih naročnikov. Petru Zga-
gi pa želim mnogo uspeha z nje-
govo koleno. Želim, da bi na celi 
strami izhajala. Človek se mora 
vč-asi res prav iz srca nasmejati, 
ko prečita njegovo kolono. 

Naročnica. 

Sheboygan, Wise. 
Umrla je Antonija Skok dne 3. 

marca, zjutraj. Zapušča moža in 
štiri otroke, deklice. S:ara je bila 
44 let, rejen-a na Hujah pri Kra-
nju. Njeno dekliško ime je Zebre, 
v starem kraju ima 2 sestri in o is-
ta še živega, in tukaj v Sheboyganu 
sestro Frances Plesetz in še nekaj 
Prugih serednikev. V Ameriki je 
bila okrog 24 let. 

Pogreb je bil 6 marca v slovenski 
cerkvi Sv .Cirila in Metoda. Ude-
ležba pri pogrebu je bil-a ena naj-
boljšh. kar je priznanje, da ;je bila 
vpoštevana pri domačem in tujem 
narodu. 

Bila je tudi predsednica društva 
Krščanskih Mater, in kot tako je 
tudi cerkveni odbor njeno krsto 
nesil. 

Pokopana je na Slovenskem po-
kopališču. 

Bila je ljubeča žena svojemu mo-
žu in skrbna gospodinja, kar priča 
njeno b!gostanje, obenem pa lju-
beča in čuječa mati svojim otrokem. 

Najtežje ji je bilo, ločiti se od 
jih. Umrla je za pljučnico. 

Sog ji bodi p>?.čnik! 
John Zorman. 

Izgledi za ameriško poljedelstvo. 

JUBILEJ ALEKSANDRA 
TOMANA 

Velikonočni Prazniki 
Čas pirhov, vstajenja narave in 

drugih sladkih spominov iz 
mladosti . . 

se bližajo 
Prepričani smo, da se bo tudi letos kljub 

slabim razmeram večje število naših rojakov 
in rojakinj spominjalo svojih dragih v stari 
domovini, z večjim ali manjšim denarnim da-
rilom sa Velikonočne Praznike. 

Pripravljeni smo popolnoma sa točno iz-
vršitev vseh naročil, vendar prosimo, ne pre-
dolgo odlašati s pošiljatvami, da nam bo mo-
goče dostaviti nakazane zneske naslovljen-
oem pravočasno. 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York, 

V mestnem svetišču v Japljevi u-
lici v Ljubljani je slavil 80-lctnico 
svojega rojstva Aleksander Tsman, 
najslvtrejši živeči scboritelj kralja 
Petra I. Rodil se je v Kamni gori-
•ci. Po srednji šoli in po strokovnem 
poljedelskem študiju je služboval 
kot agronom, večinoma v Slavoniji. 
V šumah pri Jamnici na meji se je 
seznanil tudi s Petrom Karadjor-
djevi-čem, ko je leta 1875 izbruh-
nila vstaja. Narodno navdušeni 
Teman se mu je takoj prijavil za 
prostovoljca. Princ Peter ga je po-
stavil za poveljnika čete, ki je šte-
la 120 meč. Skoro leto dni sta se 
skupaj borrla, do pričetka nove voj-
ne s Turčijo, ko je princ Peter od-
šel v Švico. Jubilant je bil tudi 
spreten slikar, več njegovih slik 
hrani ljubljanski mestni arhiv. Po 
okupalciji Bosne se je Toman izse-
lil v New York. 

Igral je pomembno vlogo v poli-
tičnem gibanju ameriških Sloven-
cev. Leta 1814 je vojaško sodišče 
Trmana obsodilo, ker se je javno 
izrazil, da bo Avstrija propadla, Sr-
bija pa zmagala. Prestal je vse 
strahote internir^ncev med vojno, 
po prevratu je nekaj časa službo-
val v Aloma Company, narodna 
skupščina mu je pa kot narodnemu 
delavcu priznala leta 1925 1200 di-
narjev pekojnie. 

Zdaj v miru In za d o Val j stvu živi 
v zavetišču, je pa še čil in zdrav ter 
S3 prav rad spominja vseh pomemb-
nih dogodkov svojega delavnega živ-
ljenja. 

SLANAM KONCERTOV feANOVEC-
&UBELJ. 

22. marca: Chicago, HL 

Federalni: urad za poljedelsko 
gospodarstvo opisuje stanje polje_ 
delstva z ozirom na izglede za 
koče leto. Opis kaže sliko splošn3_ 
ga padanja cen blaga, ki prizade_ 
vajo poljedelstvu po vsem svetu. 
Neposredni izgled': za ameriškega 
farmarja so: nekoliko manjši 

stroški produkcije in mogoča ten. 
denca napram zboljšanemu po_ 

vpraševanju na trgu. Ves položaj 
pa je omračen po nenavadni kom_ 
binaciji okoliščin, izmed katerih 
so glavne: splošna poslovna de_ 
pre sija, ne.povoljne razmere v raz_ 
nih produkcijskih pokrajinah vsled 
suše in nenavadne zapreke, ki jih 
inozemske države stavijo napram 
uvažanju poljedelskih produktov. 

Vse glavne poljedelske države so 
nastopile leta 1931 s temi težavami 
pred seboj. Ta 'te&koča je le večja 
v obeh predelih, ki prcducixata 
pšenico in bombaž: takozvan.h 
Wheat Belt in Cotton Belt. Oba ta. 
pridelka trpita radi prevel'ke svetov 
ne zaloge in splošnega upada cen. 
Na drugi strani ž.vinoreja v koli. 
kor toliko je na boljšem radi prL 
meroma nirJch cen žita. Mezde po_ 
ljedelskih delavcev so nain'.žje v 
zadnjem desetletju. Cene gnojil st> 
padle. V splošnem poljedelstvo u_ 
tegne biti na dobičku, ko se cene 
in položaj polagoma boljša. 

Zlasti zanimivo je, kar pravijo 
federalni poljedelski ekonomisti o 
takezvanih izgledih za daljšo bo_ 
dečnost. Konkurenca s strani ino_ 
zenistva bo bržkone še večja in 
večja tekom prihodnjih petih ali 
desetih let. Mnogo evropskih im_ 
portnih dežel se prizadeva poveča, 
tč domačo produkcijo. Površina 
zemlje, zasejane s pšenico, je na 
Ruskem rapidno <rast!a: od pri_ 
bližno 53 milijonov ukrov v 1924 
na 84 milijonov v 1930. Tendenco 
po večji poljedelski produkciji je 
tudi opažati v novih predelih Ka_ 
nade, Argetine in Avstralije, kakor 
tudi v balkanskih deželah. Okol. 
ščina, da odstotek novorojencev 
pada, utegne tudi vplivati na zmanj. 
šanje potrebe po omeriških po!je_ 
delskih produktih. Odstotek roj_ 
ste v je padal od L 1921. Ta okol_ 
ščina v zvezi z oviranjem prišel j e_ 
vanja utegne imeti 7a posledico, da 
prebivalstvo Združenih držav po_ 
stane polagoma stacionarna, t. j. 
da ne bo raslo več. 

Upad zemljiških cen. 
Razmere v i. 1930 so bile take, da 

je bilo manj ljudi, ki bi hoteli ku_ 
piti farme in da je istočasno bilo 
več farm na prodaj. Zadnje cenit, 
ve pokazujejo, da vrednost polje_ 
delskih zemljitč — povprečno za 
vse Združene države — je bila 3 5 
odsto nad vrednosti pred svetovno 
vojno ali pa 32 od sto pod vrhun. 
cem 1. 1920. Ako računamo to v 
dolarjih, ima j očih isto kupno vred 
nost kot v Istih 1919—1914. je res_ 
nična vrednett farm danes 15 odsto 
pod vrednostjo pred vojno. 

Vse kaže pa, da manj ugodne 
prilike za investicijo kapitala in 
zaposlovanje v drugih strokah, v 
kombinacijo z željo po izkoriščen ju 
manjših ižlv.ljenskih stroškov na 
deželi, bodo — vsaj za nekoliko ča_ 
sa, nekoliko povijale povpraševa_ 
nje po kupovanju ali najemanju 
farm. 

Mehanizacija. 

Razvoj in raba novih vrst farm. 
skih orodij in strojev, večja raba 
mehanične sile, ki daje poedinemu 
farmerju priliko obdelovati mnogo 
več zemlje, je imela velikanski 
vpliv na ameriško poljedelstvo v 
zadnjli letih. Tekom prihodnjih de_ 
setih lot je pričakovati še nadaij_ 
nega razvoja v mehanizaciji polje, 
delstva. Žetni stroji se vedno bolj 
izpopolnjujejo in njih raba posta, 
je čim dalje bolj splošna. Tudi 
stroji se vedno bolj izpopolnjujejo 
in njih raba postaje čim dalje bolj 
splošna. Tudi stroji za koruzno že_ 
tev se izpolnjujejo. Sedaj je že na 
itrgu stroj za nabiranje bombaža, 
dasi ni še tako gotovo, v kolikor bo 
v stanu nadomestovati .ročno delo 
poljedelskega delavca. 

Seveda ie j ako dvomljivo, dal: 
mehanizacija v bolj goratih pre_ 
delih vzhodnih držav, zlasti kjer se 
goji živinoreja In kjer farme so 
manjše in neredne v obliki, bo 
kedaj dosegla razmerno tak razvoj 
kot v bolj ugodnih predelih. 

Posledica -mehanizacije poljedel. 
stva bo seveda sčasoma ta, da se 
b o poljedelsko prebivalstvo š e 
zmanjšalo vsled prehoda v druge 
poklice. Dosedaj mehanacija je po_ 
večala obseg farm in investicij dru_ 
žlne v farmo, ali veliki farmski 
kompleksi ali zadruge še niso v 
nikakem občutnem obsegu stopili 
na mesto tradicijonalne druž nske 
farme. Imamo sicer nekoliko o_ 
gromnih farmskih podjetij, ki, ka_ 
kor se zdi. so uspešni. Velika ma. 
sa produkcije pa — celo v prede. 
Uh največje mehanizacije — pri_ 
ha j a še vedno iz družinskih farm 
in to bržkone ostane tako še v do_ 
g ledni bodočnosti. 

"OČE KINEMATOGRAFIJE" 
V mestu Leeds na Artgleškem so 

pred kratkim odkrili spomenik mo-
žu, ki ga lahko imenujemo "očeta" 
kinematografije. Ta mož je bil Louis 
de Prince. 

Bil je sin francoskega častnika. 
Svoje prve poskuse s kinematogra-
fijo je delal v mladih letih in sicer 
je napravil po 12 slik na sekundo. 
Te slike je potem "metal" ali pro-
jiciral m zid s pomočjo obločnice. 

Ko je bil s svojimi poskusi že 
precej daleč, je odpotoval v Fran-
cijo, da bi tam izvršil svoje načrte. 
16. septembra leta 1890 so ga vide-
li vstopiti v vlak Pariz—Bourges, od 
tečaj dalje pa ni bilo nič več sli-
kati o njem. Ž njim vred pa je iz-
ginila. tudi njegova prtljaga in vsi 
njegovi poslovni papirji. Takrat so 
domnevali, da je postal žrtev kak-
šnega 'Zločina, njegova vdova po. je 
sumila, da so ga spravili s poti, da 
bi se polastili njegove nove, mno-
go Obetajoče iznajdbe. 

V resnici je tako tudi bilo. kajti 
čeprav je imel patente, njegova 
rcdbirra ni vedel,a* kaj naj ž njimi 
počne. Sedem let pozneje pa. ko je 
veljavnost patentov minila, se je 
pojavilo silno dosti tekmOeev. ki 
so imeli že bolje aparate. 

Seda'j imajo drugi denar cn pa 
spomenik. 
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Mali Oglasi 
imajo velik uspeh 

Si a§ 

Iz Slovenije. 
Očeta Laknerjeve ljubice so tudi 

aretirali. 
Po vasi in po vsej okolici raz-

pravlja mlado in staro, možakarji 
kakor ženice o merilcu Laknerju in 
njegovi ljubici, ki je iz bližnjega 
Sapa. Ljudje si pripovedujejo po-
drobno o Luknerju, ta ali oni se 
spomni, da je tega fanta tiste dni 
videl v tej hiši ali v oni gostilni. 
Mnogi še natanko vedo. kaj je re-
kel temu, kaj onemu in kako se 
je hladnokrvno vedel, med tem ko 
so ga orožniki neumorno iskali po 
vsej banovini. 

Neki ljubljanski list je celo po-
ročal, k-, ko se je morilec Lakner 
razgovarjal pri predstavi v Šmar-
ju s tamošnjim kaplanom. Seveda 
je to izmišljeno, kakor mnogo dru-
gega o Laknerju in kar so pogrun-
tali samo reporterji pri prevnetem 
izvrševanju svojega poklica. 

Rcsnica je namreč ta, da je se-
del kaplan peleg Javornika pri 
predstavi, in sicer mu je bil Javor-

jnik na desni strani, a njegovi levi 
'je pa sedel neki deček. Javornik je 
estal v dvorani samo polovico pred-

elave, potem je pa vstal in cdšel, 
rekoč kaplanu, da ni vajen toliko 
časa sedeti in da gre zaradi tega 
ven. Ko je Javornik vstal, je oslul 
prostor med kaplanom in Lakner-

;jem prazen. Kaplan, ki je le mimo-
grede opazil na svoji strani črno-
oblečenega Laknerja, ni hetel z 
njim navezati pogovora in ss mu 
seveda tudi ni predstavil. Pač pa 
ze je razsovarjal z dečkom, ki je 
sedel na njegovi levici. Tudi ni res, 
da bi Lakner kaplanu izjavil: "Jaz 
ne bi mogel niti piščanca zakla-
ti!....*" itd.T kakor je poročal ta list. 
To je namreč Lakner rekel doma 
pri Javornikcvih. ko so začeli po-
govor o morilcu mengeškega nad-
župnika. Tako je vsaj Javornikova 

ižena izjavila, ko so jo zaslišali, 
i 23. februarja so prišli orožniki po-
• novno v Javornikovo hišo in areti-
rali tudi njega ter ga izroioili v 
preiskovalni zapor. 

Požar na Vrhniki. 
20. februarja okrog pol 22. je na-

stal požar v hiši poses tnice France 
Žnideršičeve po domače Novakove, 
na Cankarjevem klancu na Vrhni-
ki. Zaradi goste megle so ogenj c -
pazili le najbližji sosedje. Prvi re-
ševalci so najprej odnesli iz goreče 
hiše bolno posestnični sestro Iva-
no, ki leži že 20 let. Nat a so reše-
vali pohištvo in kar se je pač v na-
glici dalo rešiti. Sreča v nesreči je 
bil sneg, ki je v veliki meri pripo-
mogel, da se ogenj ni razširil na 
druge hiše in poslopja, ki stoje tam 
prav strnjena. Čeprav je bilo na 
podstrešju tudi nekaj sena, je zgo-
relo le ostrešje. Vdrla se je streha 
in na njej se nahajačo sneg je pre-
prečil, da ogenj ni prišel v notra-
njost hišes, ki se je tako dala vsaj 
naj ol ohraniti. Hidranti so 'bili za-
sneženi in sta moiala dva gasilca 
sneg precej časa odkidavati, da sta 
prišla do njih. 

Žalosten konec dveh mladeničev. 
V prvi polovici mesta februarja 

se je obesil v Stolovniku pri Raj-
heinbergu posestnikov sin Anton 
Klavžar. Vzrok samomora 'je še do-
slej nezrran in ga je nesrečni mla-
denič odnesel seboj v grob. Po raz-
nih domnevanjih pa naj bi bil vzrok 
samomora nesrečna ljubezen. 

— 25. februarja se je pa dogo-
dil že drugi samomor v rajhenberški 
fari. Tudi ta si je na isti način kon-
čal svoje življenje. Bil je to Leopold 
Kelhar. i stota ko posestnikov sin, 
doma iz Senovega pri ajheneburgu. 
tem drugem samomoru se je do-
znalo sledeče: 

Leopold Kelhar je bil star okoli 
20 let, torej v najlepših mladeni-
ških letih. Po poklicu je bil rudar 
ter pri zadnjih redukciah v premo-
govniku na Senovem poleg drugih 
tudi odpuščen, kar je mladeniča 
silnopotrlo. Kelhar je bil nadalje 
lansko leto potrjen v vojake ter bi 
moiral iti letos služiti kadrski rok. 
Po redukciji se je vdal brezdelju. 
Začele so mu rojiti po glaivi samo-
morilne misli. Dan pred usodnim 
korakom ni bil doma. Šele proti ju-
tru, kakor zatrjujejo rudarji, ki so 
šli na delo, so ga videli, da je šel 
proti domu. Ko je prišel domov, je 
odšel 2fx hišo, kjer je oreh in se je 
na njem obesil. Zjutraj so Leopol-
da našli že mrtvega. Z nesrečni-
mi starši sočustvuje vsa okolica. 
Tako sta končala »vljenje dva fan-
ta, preden sta. začela takorekoc ži-
veti. 

J Peter Zgaga | 
Najbolje je, da so mladi zakonci 

sami, .toda običajno se vslini v tak 
mlad zakon :akozvani hišni prija-
telj, ki je vsako nedeljo pri cbedu 
in večerji, včasi pa še med tednom. 

Mladima, zakoncema je nepresta-
no za petami kakor peto kolo. 

Iz obzirnosti in prijateljstva se 
ga nikakor ne morete otresti, sam 
pa nima, :zlrcma ncie imeti toliko 
pame:i, da bi izostal. 

Tudi zakonca, katera imam v 
mislih, sta imela domačega prija-
telja. 

Maž je bil že postaren, žena mla-
da lepu in živahna, dočim prijaMj 
pa fant. kakoršnih je malo. 

Mož ni bil ljubosumen, toda ne-
rodno se mu je zdelo, ker ju je vsak 
teden najmanj trikrat obiskal ter 
hodil ž njima po vseh zabavah in 
veselicah. 

Ko sta sklenila, da se udeležita 
velike predpustne veselice, se jima 
je takoj ponudil da bo šel ž nji-
ma. 

On je nekako nevoljno prikimal, 
toda ko sta bila z ženo sama, ji je 
precej ostr^ rekel: 

— Veš kaj. tega mora biti enkrat 
konec. Nikdar nisva sama. V?dno 
je ta pre?neti Frank poleg. Kaj 
bodo rekli ljudje, ker nas vedno vi-
dijo skupaj? Proti ljudskim jezi-
kom se je nemegeče beriti. Vedno 
smo trije, nikdar samo dva. 

— Saj res — je rekla ona — prav 
imaš. dragi možiček. — Ljudje bi 
gotovo c. resali jezike, če bi prišli 
trije na vEtelico. Bolje je, da greva 
sami dva. Šla bova jaz in Frank, 
ti pa lepo doma ostani. 

Ker se bliža "Dan mater" je dal 
učitelj učencem nalogo, nuj opi-
še vsak svojo mater. 

V razredu sta bila dva brata. Pr-
vi je bil zelo brihten, dočim dru-
.gemu ni hoteli v glavo učenost. 

Učenci s; izročili naloge učite-
lju. 

— Ti — je dejal učitelj zaosta-
lemu bratcu — kako jc to, da je 
tveja naloga do pičice ista ko: je 
naloga tvojega brata. 

Učenček ni hotel priznati, da je 
nalogo cd brata prepisal, ampak je 
moško in sam?zavestno odvrnil: 

— To je pa zato, ker imava cba 
isto mater. 

* 

Tujec je prišel v veliko gorsko vas 
n*a počitnice ter kij drugi dan za-
čel vpraševati starega farmerja o 

j razmerah. 
— Čudno se mi zdi, — mu je rc-

jkel, — da je v vasi toliko lepih in 
j mladih deklet In toliko otrok, fan-
jta pa skoraj nobenega. 

— To je pa tako — mu je pojas-
nil farmer. — Kakorhitro ima ka-
ka mladenka otroka, izginejo trije 

!ali štirje fantje iz vasi. 1 ^ 

V Ameriko jc dospel slavni ita-
lijanski zgodovinar Ferreri, ki je 
velik nasprotnik Mussolini j a. 

Ker Ferrero dobro pozna zgodovi-
no, prav dobro ve. kam pripeljejo 
narod taki mežje kot je Mussolini, 
in vsled tega mu ne sme nihče za-
meriti, če sovraži Mussolinija. 

* 
Iz raznih krajev mi poročajo ro-

jaki, da je začel reigrat poganjati. 
Blagor njim, ki so regrata priča-

kali. 
Dosti je bilo namreč takih, ki so 

si morali z rozinami pomagati. * 
Na veselici sta se dva gospoda dol-

gočasila pri mizi in gledala plešoče 
pare. Nista se peznala. toda dolgo-
časje kmalu ustvari poznanstvo. 

— Oh, — vzklikne mlajši. — kdo 
je tista grda ženska, ki pleše z o -
nim suhim kavalirjem? 

— Tisto, gospod — odvrne starej-
ši — tisto je moja žena. 

Mlajši je bil v veliki zadregi in 
je komaj zajecal: 

— Oh, oprostite mi. zmotil sem 
se. 

— O, Boga zahvalite, vi se niste 
nič zmotili. Ampak jaz sem se zmo-
til, ker sem jo vzel. 

* 
— Hej, kaj je pa s teboj? — je 

vzkliknil rojak, ko je opazil svoje-
ga prijatelja v restavrantu. 

— Kaj bi bik)? Nič ni. 
— Pa so mi rekli, da si se ože-

nil? 
— Seveda sem se. 
— Z-akaj pa ješ v restavrantu, če 

si oženjen? 
— Zato, ker sem oženjen. 

mam 
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HEINZ L1EPMANN: 

Očetu še niso bili po&l&li rdečega 
listka m čeprav je moral vedeti, 
kaj ga čaka, je bil zelo nervozen. 
Kadar je šel po hodniku in je pi_ 
tmcnoša pc.Lirn 1 pismo skozi špra. 
njo v vratih ter je obstal obrnjen 
a hrbtom k vratom — ga je naen. 
'/rat obilo nekaj tako čudnega, di 
ni imel poguma obra ti se. Šele če 
je pri?kakai pes, če je zaklical nje_ 
rov sirtko ali če je kdo v hiši za-
loputnil vrata, se je mogel zopet 
ganiti. Petem pa, pripravljen že 
na vse, re je včasi obrnil; da, tu 
je leža!o pismo, toda ne žalostno, 
kaiti bilo je telo. Njegove roke so 
bile mekre. moral je sesti, bi! je ves 
nrkam strašno izčrpan. 

Mart nu so bili prvi tedni vojne 
po ni trušča in lepih pustolovščin, 
k" jc na pc dolgih mesecih obujal 
rpomine na nje, so vendar puščali 
za seboj nekakšna "kurjo polt". — 
Oče Je ooskus.l nekoč govoriti z 
niim o vej ni. toda Martin je bil 
navdušen in brez skrbi — saj je 
b.i star komaj štirinajst let. 

-Tre-aj vsak dan je bil poklican 
s .svoljni sošolci v šolsko vežo; 
ravnatelj suh, kratkoviden, na. 
dui! r ,v mežie, je izpregovcril s hri. 
pa vim glasom nekaj besed, potem 
io pa zapeli himno in odšli domov, 
kajti slavili so zmago. Štirideseti 
tisoč ujetih, dvajset tisoč mrtvih. 

— Dvajset tisoč mrtvih! — je 
zaklical fant ič navdušeno, ko je 
prihitel domov, — in ?opet imamo 
prosto! , 

Pes Brok. majhna, rjava živali, 
ca mekih uhljev in zaupljivih oči, 
j e lajai in skakal veselo okrog nje. 
ga — mati se je smehljala nekam 
bleda, oče pa je vstal in odšel iz so. 
be. 

Miinllo je leto dni; prišla je zima 
in zopet pomlad. Ljudje so bli že ( 
vajeni vojne. Vojna je bila kakor j 
ogromen črn oblak, iz katerega jej 
neprtstano lilo. V resnisi so pa bi. j 
la vojna leta vroča '.n suha, 7imej 
mrzle in mračne, a mnogo debro. j 
voljccv se je tiho vrnile domov. In 
tedaj se je zgodilo, da je prejel po. | 
1: ta 1916 rdečo .pozivnico; oče jo je 
sprejel sam. dal je pismonoši na. 
p.tnino, česar prej nikoli ni storil. 
Pismonoša se je zahvalil, toda ob-
stal je na hodniku. 

— Zakaj pa ne odidete? — j i 
vpraškl. Pismonoša se je v zadregi 
nasmehnil, petem pa je vzel denar 
iz žepa in ga vrnil. — Bolje bo, da 
ne sprejmem 'tega. 

— Kar sprejmite, kar sprejmite, 
— je zamrmrai oče. 

Ne, ne, je odgovoril pismeno. 
ša. Tresel se je kakor od strahu 
in naenkrat je pripomnil: Saj jaz 
ne morem nič za to. 

Oče ga je presenečeno pogledal 
in vrel denar. Zaprl je vrata in 
krenil počas po predsobi proti sa_ 
Ionu. Naslonil se je na zid, misled 
da umre od bridkosti. 

En šele zvečer, ko so sedeli že pri 
večerji, je povedal vse. Btar je bil 
že blizu štrideset; navdušenje je 
bilo že davno vse minilo, nihče več 
ni hotel k vojakom, toda morali so. 
In drugo jutro je šel tudi on. 

Special Interest 
Accounts 

Vsak, kdor še nima vjoge pri nas je vabljen, da 
se pridruži mnogoštevilnim našim vlagateljem, 
ker pri nas je denar VARNO naložen in ga zamo-
re vsak vlagatelj dvigniti vsaki čas, brez vsake 
odpovedi, kar je v gotovih slučajih velike važnosti. 

Vloge obrestujemo po 4°/o 
in obresti teko od vsakega prvega v mesecu na-
prej in se pripišejo h glavnici vsakega 1. januarja 

in julija. 

Sakser State Bank 

P A R A D A 

Najprej so jih vežbali in zato se 
je vračal navadno pozno zvečer do. 
mov. Nekoč pa je prišel že opoldne; 
mati se je zelo ustrašila. Stala je 
v kuhinji s hrbtom obrnjena k 
vratom in likala, ko je vstopil. Bi_ 
la je vsa iz seibe in prvi hip je 
mislila, da je morda že mrtev in 
da prihaja samo njegov duh. Za-
smejal se ji je v obraz in jo mirno 
objel. Njegov smeh je zvenel zopet 
porogljivo, kakor vedno. Čutila je, 
da se komaj premaguje. 

— Ne? Zares ne? 
— Še dolgo, dolgo ne, dušica. 
— Jutri bo parada. — je dejal. 
Toda ona ga ni poslušala, ob. 

jemala ga je krepko s svojimi 3e_ 
pimi rokami, naslanjala je giavo 
na njegovo krepko ramo in šepe. 
tala kakor vsak dan: — 

— Že veš. kdaj? 
— Ne, ne, saj niti dobro izvež.i 

bani še nismo. 
Drugi dan sta šla žena in sin 

gledat parado. Psa sta vzela s se-
boj. Parada se je vršila na veli. 
kem trgu. Vojaki so stali tesno 
skupaj tam v kotu trga. puške po. 
stavljene k nogam in zdelo se je 
da jih rebe. Podobni so bili svin. 
čenim. vojakom, ker so bili nemi 
in majhni. Sredi trga je sedel n? 
konju general, pred njim je pa sta_ 
10 okrog petnajst častnikov. 

Mailin in njegova mati sta sta. 
la v prvi vrsti, ker sta prišla zgo. 
daj. Za njima so se neprestano 
preprivali ljudje. Srce je obema 
močno utripalo. Pred njima so sta. 
11 širokopleči policisti, ki so tu p i 
tam zavihteli gumijevke In znfcri. 
čali: — Nazaj! 

Kar je zadonelc povelje in ljudje 
so takoj opazili, da so se svinčeni 
vojaki, stoječi tam daleč v kotu. 
nenadoma zdanili. Krenili so po 
drugi strani trga v ravnih vrstah 
naprej in mimo častnikov, stoje, 
čih sredi trga. Že so prispeli do 
drugega ogla štiricglatega trga in 
zdaj zavijajo na levo in gredo po 
oni strani, kjer stoje Martin, njego-
va mati in pes Brok. Pes se boječe 
stiska k dečkovim negam. 

— Kje je oče? — šepeče mati vsa 
Iz sebe in stisne sinčku reko, kajti 
zdaj že prihajajo — pa jih je že 
sto, že narašča število na tisoče in 
v taktu korakajo mimo. Strašno je 
gledati jih, kajti zdi se, da gredo 
mimo vedno isti, vedno enako — 
ena.dve — ena.dve. Martin raz. 
mišlja: to so vendar učitelji, trgov, 
ci s kolonija'lnim blagom in veseli 
natakarji — čemu prav za prav 
gredo? Tedaj se domisli, kaj gre-
do delat. Naenkrat vidi v vseh vo_ 
jake, ki gredo streljati in ubijat. 

Brok se boji kakor vsi. Naenkrat 
pa dvigne glavo in skoči na enega 
teh otopelih, kakor iz sive skale iz. 
klesanih mož. Matrin sporna v njem 
svojega očeta. Vidi noge, na kate. 
rih se je tako rad Igral, vidi kako 
stopajo: ena, dve, ena, dve. Mar. 
tin vidi: oče sporna psa, oči se mu 
zaiskre, ko začne pes skakati po 
njegovih nogah. Toda te noge! — 
Križ božji, te noge! Te noge se 
dvigajo in spuščajo nazaj, neiz-

u 

prašno, grozno, enakomerno in 
strašno — misli Martin in tem 
strašne j še se mu zd: to pri očetu, 
kajti on mora vendar vedeti, ka_ 
ko smešno je to. In Martin na. 
enkrat sporna, kaj je vojna. Ne, to 
ni igra, to je neizogibna nujnost, 
pritajena, <ilvna in smešna. 

Psiček se prestraši, ker so se ga 
dotaknili komisni čevlji. Plaho za. 
cvUi in Martinu se zdi, da je na. 
stala za hip v vrstah vojakov zme_ 
šnjava. Kar se pojavi podčastnik 
in zakriči na psa. Toda drhteči 
Brok se zagrize v Očetove čevlje *n 
j;h noče izpustiti.. Vleče se z njim 
kajti oče dvigne nego in stepa v 
taktu — ena.dve — ena.dve. Te. 
daj potegne podčastnik bajonet in 
ga porine piščku do ročaja v tre. 
buh. Na bajonetu dvigne drgeta_ 
joče telo ubogega psička, {potem 
•pa ga vrže vojakom pod noge in 
vtakne bajonet nazaj. Gleda resno 
in mrko. Ko je zasadil psičku ba_ 
jonet v trebuh, so se mu oči divje 
za iskrile. 

Martin gre za vojaki. Tudi pod. 
častnik je eden med mnogimi, ne 
more ga najti: od zadaj so vsi ena. 
ki. podčastnik In vojak, tudi nje. 
gov oče. 

Martin ga nima več rad. 

SENZACUONALEN KRIMINALEN 
PROCES V NOVEM MESTU 

(Konec.) 

ODKRITJA SVENAHEMNA V 
OSREDNJI AZUI 

V Kodanju je imel slavni raz-
iskovalec srednje Azije po zopet-
nem povratku v Evropo svoje prvo 
pre ouvaujje v katerem je med dru-
gim poročal. kaka je njegov asistent 
Beigmaan odkril doslej neznano 

kitajsko mesto iz časa dinastije 
Han. To mesto je ra-bilo kot opor-
na točko proti Hunom, davno pred 
rtjihovim .prihodom v Evropo. Berg-
mann je našel dobro ohranjene 
hleve, sitražne stolpe, prekope itd., 
med drugim pa tudi 8000 lesenih 
paličic s pisinmi znamenji in iz-
redno zanimivo knjigo z 78 leseni-
mi listi, ki so bili zvezani z vrvi-
cami. Izkazalo se je, da je knjiga 
stara nad 2000 let in zelo dobro o -
hranljena. Sedaj jo raziskujejo ki-
tajski in švedski učenjaki, ki me-
nijo, da bo njena vsebina razkrila 
doslej najmanj znano dobo kitajske 
zgodovine. 
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GLAS NARODA 
216 West 18th Street 

New York, N. Y . 

MOLITVENIM 
SVETA URA 

v platno vez >90 
SKRBI ZA DUŠO 

• v platno vez .9® 
NEBESA NAS DOM 

v imitirano usnje vez. 1.— 
v usnje vez .. 1.50 
v fino usnje vez 1.60 

RAJSKI GLASOVI 
v platno vez. ... .80 
v usnje vez 1.20 
v fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez. 1.66 
v bel celluloid vez 150 

KVIŠKU SRCA 
v imitirano usnje vez. .60 
v usnje vez .80 
v fino usnje vez 1.— 
v najfinejše usnje vez. 1.26 
v bel celluloid vez. .......1.20 

H r v a t s k i m o l i t r o n J k i : 
Dtjeha itvwtl. fina ves. 1.— 

najfinejša vea .161 
Slava lorn * mir ljudem, fina vea LM 

nsjflnejfi -ve« . . . . . . I N 
Svončec ftebefld. v platno S i 

fina ves — 
najfinejše vea LM 

da je Pinta-r ubil Rajerja, nakar se 
je Žmger pridušil: "Pri moj' duš', 
da ga ni!" Konfrontiran z Žinger-
jem, se slednji ni vedel prav niče-
sar ipominjiti. 

Dramatična je bila še konfronta-
cija z obtaženčevo materjo Plntar-
jevo radi denarja, ki ga baje Žin-
ger dolguje Pintarjevim. Zatem je 
sccni d v ;r sklepal, ali se priče Ži-
gon in obtožence vi sorodniki zaprl -
sežejo. D jžavni tožilec se je protivil 
le zaprisegi Žigona in Julke Pin-
tarjev, čemur je zagovornik dr. 
Vasle vehement-no ugovarjal. Sodni 
dvor pa je odklonil zuprisego vseh 
navedenih štirih prič. Ob koncu so 
scciniki apelirali na Žingerjeva ču-
stva, češ, ali bo mcgel prevzeti na-
se to odgijvornost, da bi po krivem 
cbdolžil nedolžnega in ga spravil v 
nesrečo. Žinger je odgovoril: "Ni-
srnti nič jezen na Pintar?a. Radi 
mene ga lahki izpustite, ampak 
on je ubil Rajerja". Pintar je vstal, 
stopil korak naprej in odločno izja-
vil: "Ne. gospodje! Ni res! On la-
že!" 

Ob 19. so razpravo zu poldrugo 
uro prekinili, nato se je proces na-
daljeval pozno v ncč. 

Novo mesto. 25. februarja. 
Razprava, ki je trajala v torek 

ves da-n. se je zvečer po poidrugo-
urnem premoru ob 20.30 spe. ira-
dalujfvania. V dvorani se je med 
nabraio toliko občinstva, kaker ga 

e v:v_. Setra Julka je slonela tisto j m € n d a n i b i l c š e n i k t t e T P * ? « * 
neč na oknu in videla obtoženca. I ^ ^ v P i t o n i za priče, bra-
ko ie prišel domov okrog 0.30 in p ; - | n ! t e s 111 Fccočevafce listov, na nek-
tem ni šel več iz hiše. Za njim je Porotnih k l o p e h Ln p r e d n j i _ 
prišel v hišo tudi Žinger, ki pa j e ' u " 
kmalu spet odšel Ona je stopila za 
njim :n zaklenila 
je bil osumljeni 
doma in da je vedel za to tudi Ži- W l a v k l J u č odprtim oknom neznos-
gon. ni prvič nič povedala, ker j e ! n a -
smatrala, da so zados:ovale razbre-

70-letni Zagcrec Matkovič, go-
stilničar v Metliki, je izpovedal, da 
je prišel Pintar leta 1923 v avgu-
stu z neko gospodično k. njemu in 
ga prosil, naj mu posodi 100 Dim. 
Zastavil je nahrbtnik in košarico, 
po kar je več tednov nato prišla 
njdacva takratna spremiljevalka. 
Denarja pa še do danes ni dobil. 

Zidar Ž i sen Anton, uslužbtn pri 
Ljubljanski gradbeni družbi, je tu-
di tedaj delal v Novem mestu in 
stanoval v podstrešni sobi pri Pin-
tarjevih bas ob stopnicah. Tisto noč 
so ga beleli zobje in ni mogel spati. 
Hodil je po sebi pri odprtem oknu 
in vra.tih in se prav dobro spomi-
nja, da je prišel Pintar med 12.30 
in 1 ponoči domov. Kakor znano, 
je pokojna Pepca Staričevi sama že 
tedaj izjavila, da se je Pintar vrnil 
ob 1.30. 

Te izjave sa se zdele državnemu 
tožilcu tlako čudne, da in dovolil, da 
bi Žingerja pred zaslišanjem osta-
lih prič odvedli iz dvorane. O Žin-
ger j a se je Žlgen rzrazil shbu. Ne-
koč mu je baje Žinger ponujal 500 
Din, če mu gre menjati 500 dolar-
jev. Pri konfrontaciji je Žinger to 
trditev zanikal, pač pa je dejal, da 
mu je Ž'g;n prodajal lire, denarja 
pa bi mu ne bil nikoli zaupal v za-
menjavo. ker ga je prav debro po-
znal. 

Za Ži?onom so prišli kot priče na 
vrsto ebtoženčevi najbližji sorodni-
ki. Mit"', sestra Julka in bra: Fran-
ce, vsi so razbremenilno pričali za 

Hitra in gotova 

pomoč proti 

zaprtju, slabemu 

teku, plinom 

želodca, 

vzdihovanju 

in stičnim 

želodčnim 

boleznim. 

"Smithfield, O., 8. januarja.—Jaz 
vsakemu priporočam Trinerjevo 
grenko vino. Moj soprog je dolgo 
časa bolehal na želodcu, toda, od_ 
fcar je začel jemati Trinerjevo 
grenko vino, je zopet zdrav. 

Mrs. Annie Kish." 

Trinerjevo grenko vino 
odpravi vaše želodčne nerednosti, 
ker njega sestavina deluje na vse 
štiri važne dele telesa: želodec, čre-
vesje, jetra in mehur. Nič več se 
vam ni treba bati ob času obeda. 
S slastjo bodete lahko uživali vaše 
jedi, in vsako noč beste imeti mir-
no spanje. Zjutraj se boste počutili 
spočitim in svežim. Poskusite ga 
takoj in končajte vaše trpljenje! 
Dobi se pr vseh lekarnarjih, v dveh 
velikostih, velika in mala stekle-
nica. 

povsod je bilo polno radoved-
nežev. Tudi zadaj po hodnikih ter 

vežna vrata. Daj c c*- Pr€:* sadnim poslopjem samim 
brat pravočasno P^vcita sneča. Vročina je 

menilne izpevedi natakarice. 
Sledili je konfrontacija Žinger-

ja s to pričo glede nadarja, ki ga 
je Žinger baje dolžan Pintarjevi. 
Vsak je vztrajal pri svojem. 

Bivši trgovec v Kandiji Avgust 
Lakner 'je prinesel v zatuhlo sodno 
dvorano nekaj veselja. Pravil je, ka-
ko ije prišel leta 1925 k njemu mlad 
človek, ki se je izdajal za obrtnega 
pemotaika in povedal, da je z Žin-
gerjem v novomeških zaporih ter 
da mu je slednji zaupal, kam je 
skril oropani denar: pod Windi-
scherjev kczalec in sicer pod tretji 
steber. Lakner je šel s sodnijskim 
slugom Župančičem takoj na delo, 
a je bilo pod kozolcem vež vse pre-
kopano — zaklada pa nikjer. Pa sta 
se spomnila, da je kaznjenec gevo- čeno. 

Predsednik sednega dvora, sod-
nik okrožnega soidšča Viktor Duri-
ni je pričel s čitanjem aktov iz 
prejšnjih zasliševanj, izjav in pri-
čevanj. 

Prečital je tudi za Pin.t3rja usod-
ne- Žhigerjevo pismo, ki ga je oblast 
dobila <pri Srebctnjaku. 

Nad-alje izjave Srebotinjaka pred 
goriškim sediš čem, izpovedi Pepee 
Staričeve in nešteto drugih. Tudi 
kazenska lista Žingerja in Pintar-
ja sta prišle na vrsto. Žinger je imel 
rkupne le dve majhni kazni. 

Pintar pa je bil predkaznovan že 
štiriiraOstkrat, in to z denarnimi 
globami ter z zaporom o-d 3 do 2 
let. 

Čitanje aktov je trajalo dve uri. 
Z njim je bilo dokazovanje zaklju-

prej deznala kot danasni obtože-
nec in tab j mora. biti pravici za-
doščeno. 

Pojasnil je, zakaj nekaterim pri-
čam ne more verjeti, dočim je o 
Žinger ju prepričan, da ni tako pio-
pal, da bi bile njegove izpovedi sa-
ms laži, kar se je dokazalo tudi po 
številnih pričah in drugih ok:i-
ščin ah. 

Od zagovornikov se je prvi c glasil 
odvetnik dr. Furlan. ki je v polur-
nem govoru poudaril, da je za Pin-
tarja pravzaprav vse razmenilno. 
le Žinger ga cbtožuje. Ta pa je 
vprizoril v?; to genjo zoper njega 
brez vsake realne poila^e in zaradi 
tega mu ni mogoče verjeti. 

Pciem ko je dr. Furlan končal, 
je spregovoril drugi zagovornik dr. 
Vailč. Z velikim temperamentom 
in z vso ognjeviotstjo je odgovar-
jal na izjave državne za težilc-a. 
Pričo Žingerja je postavil v tako 
luč, da bi mu ne smel verjeti bož-
j-i človek. 

Zanj je Žinger kriminalen tip. ki 
g-z je le težko najti. Njegeva fizio-
neir.i ja .ss mu zdi popolnoma sliina 
oni mengeškega morilci Lakner j a. 
Obtežba, zgrajena na pričevanjih 
meža tak3 remne preteklosti, moia, 
ki je govoril v samih protislovjih, se 
m^ra zrušiti. Pripomnil je, k*ako so 
ga Pintarjevi prišli prosit, da bi 
prevzel zagovorništvo, a je imel 

pomislike in si je izgovoril nekaj 
dni preudarka, da prečita akte. In 
ko se je v zadevo poglolbll, se je 
prepričal, da je Pintar nedolžen in 
zrate- je njegovo obrambo prevzel. 
Državnega tožilca ne smatra za 
svojega nasprotnika, temveč naj-
večji sovražnik obtoženca je javne 
mnenje, ki se je vse združilo proti 
Pinrarj'U in se zgrnilo nanj. Pledi-
ra kot njegev precfcgovomik za po-
polno oprostitev obtoženca. 

Ob 0.30 ponoči je predsednik sod-
nega dvora zaključil obravnavo in 
sporočil prisotnim, da bo sodba iz-

ril tudi o Reslje-vem podu in o ne-
kem stranišču, kjer naj bi bila ste-
klenica z 25,000 dinarji. Vse iskanje 
je bilo zaman. 

Zaslišali so tudi nekdanjega ma-
riborskega kaznjenca Glaviča, ki 
se je v Mariboru z Žingerjem več-
krat razgovarjal o umorih in mu je 
baje Žinger dejal na vprašanje, za-
kaj molči in ne izda Pintar ja: "Bo-
di pameten! Tudi jaz sem nedol-
žen". Pa j« Glavič le silil vaaaj, češ 

Po kratkem odmoru je ob 11. po-
penoči povzel besedo državni toži-
lec Josip Kovač. Govoril je 20 mi-
nut. Utemeljeval je obtožbo in do-
kazoval, krako je bil pred sedmimi 
leti Žinger pravzaprav prisiljen, da 
je mtelčal, a nato je le z besedico 
c menil Pimtarja. ker le tako je mo-
gel upati, da se morda celo izreze. 
Tako je po dolgih letih izpovedal, 
da 'Pintar ne zmeni zanj in je še en-
krat apeliral nanj, kar pa je oblast 

•f Heaven: 
T celoid fino vezano ... 
v celoid najfinejši vez 
v fino nanje rešeno . . . . 

CatheHe Peefcet M a m ! : 
v fino usnje vessno 

Ave Maria: 
v fino nanje rešeno 

.1.20 

.1.50 UBO 
1.30 

1.40 

MladenlCem, IT. IT. J I 
. . (oba zvezka afcopaj JO) 

Mlekarstvo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1 .—— 
NenKŠko-anictBikl M i n i . . . . . . . . 1.41 

POUČNE KNJIGI: 

COKTLANDT STREET 
I 

Angleški molitvenOd: 
(aa mladine) 

Child's Prarerbeek: 
v barvaste platnice Tesano . . .90 
v belo kost vessno 1.10 

Come Unto Me JO 
fino vesano 15 

Key sf Heaven: 
fino vezano .38 

e • e m •• 70 
V mm 

Angleško slovensko berilo 
In aiov. angL slovar 

In Amerikanel (Trunk).. 
Anteljska služba ali 

nal atrefe k ar. 
Boj nalezljivim 
Cerkniško jezero . . . . . . . . . . . . 
D M H itvftNsdravnlk, trd. ves. 
Domači iivlaesdnvnik. broS. .. 

trdo ves. 
broitrano 

Goopodnjstvo 
Govedoreja 
Hitri raCnnar 
Jnffsotavija. Melfk 1. 

2. svesek, 1—2 snopič 
Kletarstvo (Sfcalkkjr) 
Kratka 

.10 
.75 

.1.26 

.1.69 

.1.25 

.1J0 
.US lJtŠ .136 .75 
.LM 
.1JM 
.240 

reče na danes ob 10. dopoldne. Že 
pred 10. je bila danes sodna dvo-
rana «pet nabito polna. Le spred-
nji prostor je bil v razliko napram 
in. ii radovdnežem nedostopen. 

, Sodni dvor se je posvetoval dve 
uri od 9. do 11. V mučno tišino jc 

; vstopil predsednik in pris;.nc_<ti dr-
žavnega tožilca ter zagovornika dr. 
Furlana preklal izrek sodnikov, ki 
se gl-asi: . 

Slavko Pintar je kriv zločina raz-
bojništva in se obsodi na 17 let in 
8 mescce težke kazni ter 700 Din. 
cd te kazni se mu odštejejo 3 me-
seci zapora in 700 in ter pre:sko-
valni zapor od lanskega junija da-
lje. poravna :i mora strcike kazen-
skega postopanja ter plačati umor-
jenčevi vdovi z izguba moža in o -
pore 25.000 Din. za njena dva c -
troka pa po 150 Din mesečno od u-
rnera dalje do polnoletnosti ter po-
grebne stroške za pokojnim Rajer-
jem. 

Obsojeni Pintar je prebledel, za-
majal se je in se skoro zrušil. De-
bele seize so mu samo pclzele po 
licu. Medtsm je predsednik našte-
val "aziloge obsodbe in kazni. Ob-
sojenec je le nemo s:rmel predse in 
jokal. Za Pitarja so bile obtežilne 
pri obsodbi tri kvalififcroije dejanj: 
ker se je umor izvršil v družbi p o -
noči in ker se je končal s smrtjo. 
Olajševalno so vplivala le slaba 
vzgoja in njegova siromašna dru-
žina, mlada žeira z dvema otroči-
čema. 

Na predsednikovo vprašanje, če 
je s kaznijo zadovoljen, ali se bo 

j morda pritožil zaradi previsoko od-
J merjene kazni, je stopil Pintar ko-
jrak naprej, dvignil roke in z vzvi-
| šenim glasom vzkliknil: "Ne proti 
j 
I previsoki kazni, ampak jaz tega ni-
' ?em storil! Jaz nisem bil zraven! 
i In zaraditega se bom pritožil" 

Odpeljali so ga. Njegova zagovor-
! nika sta si odločitev glede razsodbe 
1 pridržala. 

Najboljša slov. Kuharica, «68 str. 
lepo ves. (Kallniek) B.— 

Nasveti aa hiio m dom. trd. ves. 1.— 
Nemščina brez nfltelja; 

1. del JO 
2. del .30 

Nemiko slovensko slovar 2.25 
NajveCji splsovnik ljubavnlb in 

drngib pisem 75 j 
Slovensko sraMrt slovar 1.— I 
Ojačea beton ••.•••.•••«••••... JW 
Obrtno knjigovsdaftvs . . . . . . . . . . . . 2 J 6 
Perotninaratvo, trd. ves. 1.60 
Perotntaarstvo, broi. LM 
Pravila sa oliko .08 
Prikrojevanja berila 'po ilvotnl. 

s vzord L— 
PsibKae motnje wm 

1*1 .10 
.18 M Pravo In revolucija (Pitamlc) 

PredbodnHd la idojrt stemoljl ru-
skega idejalizma 1J0 

is U b teh. 

M. w« ..•••..••.*.». JO 

Ročni slov.-itaUjanskl la 
janski-slovenski slovar .... .90 

Ročni spisovnih vsakovrstnih 
JO 

NAZNANILO in Z A H V A L A 
Naznanjam žalostno vest, da nam je neizprosna smrt 

ugrabila našega predragega soproga in očeta — 

Matevž Zgaga 
Ubit je bil v premogorovu 25. februarja. Pokojni je bil 

rojen 1. 1889 v vasi Bača pri Podberdu, Primorsko. Tam za_ 
pušča brata in dve sestre. V Ameriko je prišel kot 23 letni 
mladenič na Thomas, W. Va. Pokojni je bil veselega zna_ 
čaja in priljubljen pri taanošnjlh Slovencih. Tam je bival 
10 let, 5 let pa v Forest City, Pa. 

Pogreb se je vršil po civilnem obredu na Rounds pokopa. 
Hšče, Uniondale. 

Na tem mestu se zahvalim sorodnikom, prijateljem in 
znancem in sosedom, ki so čuli cb mrtvaškem odru. Iskrena 
hvala za vence: .bratrancu Mr. in Mrs. Peter Tor kar, Mr. in 
Mrs.. John Paušek, Mr. in Mrs. John Kogoj, Mr. Anton Pan_ 
tar, Mr. Anton Sluga, Društvu S. N. P. J., Društvu S. S. P. Z., 
Richmondale Coal Company. Moja najlepša hvala vsem ti. 
stim, ki se so udeležili pogreba. Dalje hvala za pomenljiv in 
nespozabljen govor predsednikoma društev, Mr. Frank Pouhe 
in Mr. Anton Zaie. Hvala Mr. Mike Polenšek za podarjenih 
deset dolarjev na mesto venca. 

Sprejmite na tem mestu še enkrat mojo najizkrenejšo 
zahvalo za vse dobrote storjene v času smrti našega nepo_ 
7afanega soproga in očeta. 

fXfce&t City, Pa., 

MARY ZGAGA, soproga 
MART in LILLIAN, hčerki 
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SKRIVNOST NEZNANKE 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Za Glas Naroda priredil G. P. 
3EE 

23 (Na dalj evanje). 

Princ Ludovik se je pečal z resnimi botaničnimi študiji ter je spo-
znal Ounterja na vseučilišču. 

Pozneje je slišal o njegovem potovanju ter črtal tudi njegovo knji-
go. Nato je povabil Gun terja, naj ga Obišče nekega dne. 

Orotf Taxembung je sprejel povabilo, ker je cenil princa kot ljubez-
njtvega In odkritega človeka. 

Ostala sta v pismenem stiku glede znanstvenih vprašanj. Princ Lu-
dovik si je sam izprosil, da obišče kot zastopnik dvora, poročno cerimo-
nJjo. 

Klaus Rutihardt se je smejal zadovoljno, ko je videl, kako zaupno 
Rovorl princ z njegovim zetom. 

Naravnost imponiralo mu je, kako miren in varen je stal princu 
nasproti. 

— Cell mož, — si je mislil zadovoljno. 
— Dagmar je hiiiko zadovoljna iabero, katero sem napravil zanjo! 
Po poroki se je obrnil princ proti zakonskemu poru, da mu izreče 

svoje čestitke. 
Nato pa je rekel Dagmar: 
— Stanovali boste v enem najlepših gradov južne Nemčije, grofica. 

J i s bi rad zopet obiskal. 
Dagmar Je zrla povsem neženirano nanj. Njegova naravna odkri-

to* jI je ugajala. 
— Priredili bi nam veliko veselje, če nas obiščete. 
Smeje je pogledal princ Gunterja. 
— Kaj pravite k ljubeznjlvemu povabilu vaše gospe soproge? Ali 

MJ ga »prejmem, moj dragi grof? 
Slednji se je priklonil. 
— Tega Vam ni treba še enkrat ponavljati! 
Pririe Ludovik se je obrnil proti Dagmar. 
— Torej jaz imam Vašo besedo, gospa. Ob priliki se bom pojavil na 

gradu, — a kot navaden meščan.-brez vseh formalnosti. Če se 'bom do-
bro počutil, me morate ignorirati, da se slučajno imenujem tudi princ 
Ludovik! Dvornega zraka moram že dosti dihati! 

— Visokost bo zelo zadovoljna z nami. Naši gostje se bodo dobro 
počutili pri nas ! 

— Bravo, — veseli me ta obisk pri vas, grofica. V občevanju z va-
flm možem sem se vedno dobro počutil. To moje veselje boste Vi le še 
povečali. Živeti med ljudmi kot človek je strašno razveseljivo za princa, 
ki sme tako redko biti človek! 

Kramljala sta še nekaj časa z mladim parom, in njegove oči so 
oiJčudovalno vtsele ne lepem obrazu Dagnnar. 

Poročna, bela obleka je še večala blesk njenih las ter sveže barve. 
Njene odi, ki so zrle izpod obrvi, so se mu zdele posebne lepe. Posebnost 
V prikazni Dagmar je izzvala njegovo občudovanje. 

Pozneje, ko je bil princ Ludovik sam z grofom G-unterjem, je rekel 
prvi: 

— Grofica Taxemburg bo ena najlepših prikazni našega dvora. Ali 
boate že to zimo uvedli svojo ženo? 

Orof Gun ter ga je motreče pogledal. 
— Ali mislite v resnici, da pripisujejo na dvoru veliko vrednost 

natemu nastopu 
Prime Ludovik je položil roko na njegovo ramo. 
— Tega ne mislim le, temveč vem zagotovo. Ali dvomite o tem? 
— Dvomil sem o tem, ker pred kratkim nisem imel še pravice no-

alti ime grofa Taxemburg in ker je moja žena meščanka! 
Princ je zamahnil z roko. 
— Dragi grof, pri nas vendar ni tako, kot na kraljevem dboru v 

Bftrllnu! Mi smo veseli, če pride v naše zaispano mesto kak tujec. Vlada 
joči knez, moj stric, mi je neofieijelno naročil na>j vplivam na Vas, naj 
ne lsdstanete z dvora. Ali Vam to zadostuje? 

— To mi popolnoma zadostuje, visokost! Pozimi bomo prišli v glav-
no mesto, posebno ker moj očim pripisuje veliko važnost -temu, da bo 
njegova hčerka predstavljena na dvoru! 

— Potem se srečajo naši načrti! Veselim se že svidenja! 
Ker je bil prime zaposlen drugače, je stopil Klaus Ruthardt k svo-

jemu sinu. 
— No, Gun ter, —- prinlc je govoril zelo dolgo ter podrobno s teboj, 

— Je rekel zadovoljen. 
— Da, sporočil mi je, da me pri dvoru pričakujejo in da se bova 

preedstavila z Dagmar v tej zimi! 
Živahno je poki mali komercijski svetnik. 
— Seveda, to se mora zgoditi. 
Medtem pa je stopila D3gmar k njemu. 
— Princ Ludovik je povsem ljubeznjiv človek, neglede na to, da je 

princ, — Je rekla ter pogledala na 'moža. 
Ta se je nasmehnil. 
— On se le malo briga za svojo prinčevsko dostojanstvo ter je v 

resnici zelo ljub človek! 
— Zelo me bo veselilo, če naju bo obiskal na gradu Taxemburg, 

Je rekla z blestečimi očmi. 
Zapazila je, kako visoko je cenil njen mož princa Ludovika jn to 

ga Je napravilo tem ljubšim in dražjim. 
— Ali je rekel, kdaj vaju hoče obiskati? — je vprašal Klaus Ruth-

hardt. 
— Da, papa! 
— To Je dobro. Vidva ga bosta gotovo dobro sprejela! 
Orof Gunter se je obrnil proti svoji ženi. 
— Princ Ludovik mi ije ravnokar rekel, da naju pričakujejo že v tej 

zimi na dvoru. Brez dvoma se bomo morali udeležiti par slovesnosti. Ali 
ti je to drago? 

Zrla je z zamišljenimi očmi preko sijajne poročne družbe ter si 
mislila pri tem, kako bedasto je vse to norenje! 

Najrajše bi ostala tiho in samotno na gradu Taxemburg. Velikih 
slovesnosti sploh ni marala, čeprav je bila pogosto prisiljena od očeta. 

Se predno je mogla odgovoriti, je rekel njen oče: 
— Zakaj pa bi ne bilo prijetno, Dagmar? 
Vtdlhnil je globoko. 

Seveda mi je zelo prijetno. — je rekla hitro. 
Orof Gunter Je mislil, da je blesk dvornega življenja mičen zanjo. 

Mogoče se je poročila le raditega. da bi postala sposobna za dvor. Mo-
ttna pa Je bila. Od vseh strani so se gnetli gostje proti nji. 

Ni prišla več do tega, da bi izmenjala eno samo 'besedo, dokler ni 
prišel čas, da odidejo. 

Poročnega potovanja ni hotela napraviti Dagmar. Izprosila si je da 
rt preseli takou na grad. 

Ta želja Ji je bila takoj izpolnjena. 
V sobi hotela, kjer se je vršilo poročno slavje, Je bila pripravljena 

vsa Obleka, katero je potrebovala. 
Poročno obleko je hitro pospravila Služkinja, da odide na kolodvor. 

Blužftbnlk grofa je že čakal zunaj na prtljago svojega gospdarja, da 
a« odpelje % služkinjo proti kolodvoru. 

Ko Je zapustila Dagmar sobo ter šla po stopnicah navzdol v vežo, 
jI j« prišel nasproti Gunter. 

Dvocijivo Ji Je ponudil roko ter jo odpeljal k čakajočemu avtomo-^ i \ 

Dvignil jo je notri ter sedel poleg nje. 
Ko se je odpeljal vez, je vzel njeno roko ter jo ponesel k ustnicam. 
— Hvala Ti J>agmar_ da si mi sledila tako zaupno! Veruj mi, da 

sem prevzet odkrite želje, da bi postal najin zakon harmoničen, čeprav 
naju ni ljubezen spravila skupaj! Na vsak način pa te prosim, da za-
upaš meni. kojega največji zaklad si ti! * 

Pustila je svoj d roko v njegovi. 
Čutil je skozi rokavice njen mraz. 
Naslonila se je nazaj na blazino ter zaprla oči. 
Vsled tega ni mogel gledati v njene oči, v katerih je preveč razloč-

no gorelo njeno koprnenje <po ljubezni. 
— Čeprav naju ni spravila skupaj ljubezen.... 
Tako je rekel. 
Morala je molčati ter ni smela odgovoriti: 
— Ti se motiš kajti mene 'je spravila ljubezen na tvojo stran in 

jaz trpim strašno. 
Tako je molčala nekaj časa ter se borila proti razburjenju, predno 

je rekla z glasom, ki ni imel ni kakega povdarka: 
— Hvala ti ter bom vedno mislila na to, da si moj najboljši prijatelj, 

tipam tudi, da se bo iz tega rodi zakon, ki bo temeljil na medsebojno 
spoštovanje! * 

Ona ni hotela prisiliti nikake trpke besede v svoj glas in tako sta 
prebila najboj težke ure njih življenja. 

Povsem nemoteno sta kramljala naprej. 
(Dalje prihodnjič.) 

BIVŠI KANCLER MUELLER 
ZBOLEL 

BERLIN, Nemčija, 11. marca. — 
Bivši nemški kancler Hermann 
Mueller je težko zbolel. Mučijo ga 
žolčni kamni. Pred osmimi leti je 
bil že enkrat operiran, in zdaj so se 
zdravniki odločili za zopetno ope-
racijo. 

M0L0T0V HOČE IZVAJATI 
POVRAČILNO POLITIKO 

MOSKVA, Rusija, 1.3 marca. — V 
svojem zaključnem poročilu na vse-
šovjetski kongres je Molotov zapre-
til, da bo preprečil uvoz iz dežel, ki 
vodijo proti-sovjetsko kampanjo. 

Protlsovjetska kampanja veča iz-
voz v sovjetsko Rusijo, — je rekel. 
— Da pa se je ubranimo, moramo 
uvoz zmanjšati. 

SEDEM ITAUANSKIH 
KOMUNISTOV OBSOJENIH 

RIM, Italija, 12. marca. — Danes 
je bilo obsojenih tukaj na ječo od 
petih do sedmih let sedem italijan-
skih komunistov, ki so bili meseca 
avgusta aretirani, češ. da so sku-
šali oživeti komunistično stranko v 
Italiji. 

Druga skupina, sesioječa :z 21 ko-
munist v, se bo morala jutri zago-
varjati pred posebnim tribunalom. 

P O Z O R 
Nekateri nam še ved-

no pisarijo na naš stari 
naslov — 82 Cortlandt 
Street, česar posledica 
so zamude in včasi se 
tudi kako pismo izgubi. 
Naš sedanji naslov je: 

" G L A S N A R O D A 
216 West 18th St., 
New York, N. Y . 

kar naj blagovolijo vsi 
vpoštevati. Kdor ima še 
stare zalepke, naj na 
nji popravi naslov, pre-
dno pismo odpošlje. 

Uprava. 

UMAZANO DEJANJE 
ANGLEŠKE VLADE 

Angleške oblasti v Indiji so eno-
stavno zaplenile ves denar, ki je bil 
poslan v podporo političnim jetni-
kom v znanem bombayskem proce-
su. Vsa prizadevanja, da bi poštne 
oblasti izročile naslovnikom denar-
na pisma, so bila brezuspešna. 

P O Z I V ! 

Vsi naročniki katerin 
je, oziroma bo v kratkerr 
pošla naročnina za list, sc 
naproseni, da jo po mo 
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava "G . N / ' 

SEDEM KNJIG za 
DEDEK JE PRAVIL... 
MTEgT.TA 

MLADIM SRCEM 

?a »^dino. W vsebuje dve ljubki pravljici. — 
Knjiga je bogato okrašena s slikami 

s Razprava verske vsebine, katera je spisal bivši ljub-
ljanski knezoskof. To je eno njegovih najboljših de!. 
Morda se noben slovenski pisatelj ne zna tako poglo 

S ? 1 « v otrokovo dušo, kot se zna Ksaver Meško Knjieo 
je bogato ilustriral Šaša Šantel. 

-Povest za slovensko ljudstvo, v kateri so opisani raz 
buri ji vi doživljaji mladega mornarja. 
Skrajno zanimiva zgodovinska povest iz dobe franco 
skega kralja Ludovika XIV. Izšla je v treh natisih, kar 

SUNEŠKI INVALID: 

PARIŠKI ZLATAR: 
znači, da je bilo po nji veliko povpraševanje. 

B A L K A N S K O - T U R Š K A V O T K A 1 8 1 s t r a n i d c b c U tanJiga S s U k a m i - v je natančno 
* dopisana vojna, ki je bila predhodnica našega osvoboje-

nja. 
SLOVENSKO - AMERIKANSKIv 

~ A T _ _ 4 Vsebuje zanimive članke, povesti, zanimivosti, pesmi, 
K P L K T I A P i t d -

Knjigarna "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

KDOR SE NIMA 
SLOVENSKO-AMERIKANSKI 

K O L E D A R 
ZA LETO 1931 

CENA 50c 
Po zanimivem č t i v u 
presega vse dosedanje. 

BLAZNIKOVE 

P R A T I K E 
za leto 1931 

CENA 20 CENTOV 

Naj naroči, dokler jih 
imamo še v zalogi. 

'GLAS N A R O D A ' 
21« W. ltth Street 

New York O f f 

DRUŠTVA 
U NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 

Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
" G L A S N A R O D A " ne čit* urno n k 
članstvo, pač pa vsi Slovenci v vaši okolici, 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

j V š (Cretanje Parnikov 
.— Shipping New« — 

18. marca: 
Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg 

19. marca: 
Berl in , B o u l o g n e sur M e r , B r e m e n 

20. marca: 
A q u i t a n i a , C h e r b o u r g 
M i l w a u k e e , C h e r b o u r g , H a m b u r g 
P«*nnland, C h e r b o u r g , A n t w e r p e n 
A u g u s t u s , Napo l i . G e n o v a 

24- marca: 
L a f a y e t t e , H a v r e 
S t a t e n d a m , B o u l o g n e r u r M e r , R o t -

t e r d a m 

25. marca: 
P r e s i d e n t H a r d i n g , C h e r b o u r g , H a m -

burg 
26. marca: 

D r e s d e n , C h e r b o u r g , B r e m e n 

27. m a r c a : 
M a j e s t i c , C h e r b o u r g 
Saturn ia , T r s t 
l i e de F r a n c e , H a v r e 

28. marca: 
Cleve land . C h e r b o u r g . H a m b u r g 
L e v i a t h a n , C h e r b o u r g 
M i n n e t o n k a , C h e r b o u r g 

29. marca: 
B a l t i c , L i v e r p o o l 

30. marca: 
E u r o p a , C h e r b o u r g . B r e m e n 

31. marca: 
B e r e n g a r i a , u n e r b o u r g 
N e w A m s t e r d a m , B o u l o g n e s u r Mer 

R o t t e r d a m 

1. apri'a: 
P r e s i d e n t R o o s e v e l t . C h e r b o u r g , H a m -

burg_ 
D e u t s c h l a n d , C h e r b o u r g , H a m b u r g 

2. aprila: 
General von Steuben, Euulogne sur 

Mer , B r e m e n 
Olpmpie, Cherbourg 
W e s t e r n l a n d , C h e r b o u r g , A n t w e r p e n 

4. aprila: , 
M i n n e k a h d a , B o u l o g n e S u r M e r 

7. aprila: 
De Grasse. Havre 

8. aprila: 
M a u r e t a n i a , C h e r b o u r g 
G e o r g e W a s h i n g t o n . C h e r b o u r g B r e -

m e n 
Bremen, Cherbourg, Bremen 
New York, Cherbourg. Hamburg 

9. apri'a: 
S t u t t g a r t , C h e r b o u r g , B r e m e n 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša in najbolj ugodna pot za 

potovanje na ogromnih parnikih: 

PARIS 14. marca; 10. aprila 
(12.05 A. M.) (3.30 P. M.) 

Ile de Francc 27. marca; 25. aprila 
(4.30 P. M.) (1 P. M.J 

N a j k r a j š a p o t po že leznic i . V s a k d o Je 
v posebn i kabini z v s e m i m o d e r n i m i 
u d o b n o s t m i . — P i j a č a in s l a v n a f r a n -
c o s k a k u h i n j a . I zredno n i zke cene . 

V p r a S a j t e k a t e r e g a k o l i 
p o o b l a š č e n e g a a g e n t a 
ali 

FRENCH LINE 
19 S T A T E S T R E E T 

N E W Y O R K , N. Y . 

10. apr i la : 
P a r i s , H a v r e 

H o m e r i c , C h e r b o u r g 
1 turna., Napo l i , G e n o v a 

11. aprila: 
M i n n e w a s k a , C h e r b o u r g 
L a p l a n d , C h e r b o u r g , A n t w e r p e n 

14. aprila: 
V u l c a n i a . T r s t ( I Z L E T ) 
A q u i t a n i a , C h e r b o u r g 

15. aprila; 
L e v i a t h a n . C h e r b o u r g 
A m e r i c a , C h e r b o u r g , H a m b u r g 
E u r o p a , C h e r b o u r g , B r e m e n 

„ Alb« rt Uallin, C h e r b o u r g , H a m b u r g 

16. aprila: 
Berl in , B o u l o g n e sur M e r , B r e m e n 

17. aprila: 
M a j e s t i c , C h e r b o u r g 
St. I » u i s , C h e r b o u r g , H a m b u r g 
R e l i a n c e . C h e r b o u r g . H a m b u r g 
P e n n l a n d , C h e r b o u r g , A n t w e r p e n 

21. aprila: 
B e r e n g a r f a , C h e r b o u r g 
L a f a y e t t e , H a v r e 

22. aprila: 
P r e s i d e n t H a r d i n g , C h e r b o u r g , I l a m -

b u r g 
H a m b u r g , C h e r b o u r g , H a m b u r g 

23. aprila: 
D r e s d e n , C h e r b o u r g , B r e m e n 
L a Bourdonnuia , H a v r e 

24. aprila: 
O l y m p i c , C h e r b o u r g 
B r e m e n , C h e r b o u r g , B r e m e n 
S t a t e n d a m . B o u l o g n e S u r M e r . R o t -

t e r d a m 
A u g u s t u s . Napo l i G e n o v a 

25. apri l j ; 
Ile de F r a n c e H n v r r ( I Z L E T ) 
M i n n e t o n k a . C h e r b o u r g 

29. aprila: 
U a u r e l a n i a , C h e r b o u r g 
P r e s i d e n t R o o s e v e l t C h e r b o u r g H a m -

b u r g 
D e u t s c h l a n d . C h e r b o u r g , H a m b u r g 

30. aprila: 
Paris . H a v r e 
Repub l i c , C h e r b o u r g H a m b u r g 
G e n e r a l v o n S t e u b e n , B o u l o g n e s u r 

Mer , B r e m e n 

1 T R 

V JUGOSLAVIJO 
P R E K O H A M B U R G A 

z znanimi parniki: 
N E W Y O R K , A L B E R T B A L L I N , 
H A M B U R G , D E U T S C H L A N D , 

R E S O L U T E , R E L I A N C E , 
C L E V E L A N D , 

ST. LOUIS, MILWAUKEE 

S l a v n a kul i in ja In m - p r e k o s l j i v a 
s l u ž b a v vseh razred ih . 

Redna tedenska o d p l u t j a . 
Z M E R N E C E N E 

Pripravne železniške zveze 
z vsemi deli Jugoslavije. 

Za n a v o d i l a v p r a š a j t e k a t e r e g a -
koli l o k a l n e g a z a s t o p n i k a ali 

H A M B U R G - A M E R I C A N 
LINE 

39 BROADWAY. NEW YORK 

VELIKO ZNIŽANJE CEN v TRETJEM 
RAZREDU M a j v JUGOSLAVIJO 
Za odplutje iz NEW Y O R K A od marca do 

30. aprila in od 1. avgusta do 15. oktobra 
DO TRSTA * 

LJUBLJANE * 
IN DAVEK 

POVRATNA KARTA JE DOBRA ZA DVE LETI 
PRIHODNJA ODPLUTJA 

SATURNIA — 28. mar.—1. maja—5. junija 
VULCANIA—14 . apr. — 19. maja—24. juni. 

72 

COSULICH LINE 17 BATTERY PL., 
N E W Y O R K 

.ALI KATERIKOLI POOBLAŠČENI AGENT 

KNJIGE VODNIKOVE 
DRUŽBE 

SO R A Z P R O D A N E 

Sprejemamo pa članari-
nino za bodoče leto. 

Članarina znaša 
91.— 

Člani dobe potem knjige 
po pošti naravnost iz 

Ljubljane. 
Uprava " G . N. " 

SAKSER S T A T E 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK, N. Y. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer. 
Poslužujmo se vsi brez Izjeme 
te stare In stanovitne domače 

banke. , » 


